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2 Instrukcja bezpieczeństwa 

2.1 Symbole i objaśnienia 

 
 Symbol bezpieczeństwa pracy 

Ten symbol jest używany we wszystkich instrukcjach 
bezpieczeństwa pracy w niniejszej instrukcji obsługi, w których 
występuje zagrożenie dla życia lub zdrowia osób. Instrukcje te 
muszą być zawsze bardzo dokładnie przestrzegane. Wszystkie 
instrukcje dotyczące bezpieczeństwa pracy muszą być 
przekazywane innym użytkownikom. Oprócz instrukcji podanych w 
niniejszej instrukcji obsługi należy przestrzegać wszystkich innych 
ogólnie obowiązujących przepisów bezpieczeństwa i zapobiegania 
wypadkom. 
 

 Uwaga. 
Uwaga ta pojawia się we wszystkich fragmentach niniejszej 
instrukcji obsługi, których należy dokładnie przestrzegać, aby 
postępować zgodnie z wytycznymi, przepisami, instrukcjami i 
prawidłowymi procedurami obsługi oraz aby zapobiec uszkodzeniu 
produktu i/lub osób. 
 

 Wskazówka 
Ta uwaga "Uwaga" pojawia się we wszystkich fragmentach 
niniejszej instrukcji obsługi, których należy dokładnie przestrzegać.  
Aby zapobiec uszkodzeniu produktu i części urządzenia, należy 
zawsze postępować zgodnie z wytycznymi, przepisami i 
instrukcjami zawartymi w instrukcji obsługi. 
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2.2 Instrukcje bezpieczeństwa pracy 

 
ALF® - Tronik został opracowany i zbudowany zgodnie z odpowiednimi 
podstawowymi wymaganiami dotyczącymi zdrowia i bezpieczeństwa określonymi w 
dyrektywach UE. 
 

 
 

Wskazówka  
 

Niewłaściwe użytkowanie tego produktu może być niebezpieczne. 
Dzieci nie mogą obsługiwać tego urządzenia. 
Nieprawidłowa obsługa może spowodować eksplozję opony! 
 

 
 
Wszystkie osoby zaangażowane w konserwację, uruchomienie i obsługę urządzenia 
ALF® - Tronik muszą wcześniej przeczytać i zrozumieć całą instrukcję obsługi. 
 

 
 

Wskazówka  
 

Urządzenie do pompowania opon ALF® - Tronik jest przeznaczone 
wyłącznie do sprężonego powietrza / azotu. Jakiekolwiek użycie 
wykraczające poza ten cel, jak również modyfikacje produktu są 
uważane za niewłaściwe użytkowanie. Producent nie ponosi 
odpowiedzialności za szkody spowodowane niewłaściwym 
użytkowaniem. Ryzyko ponosi wyłącznie użytkownik. 
 

 
 
 
Prawidłowe użytkowanie produktu obejmuje również przestrzeganie instrukcji 
producenta dotyczących instalacji, obsługi i konserwacji. 
 
Wszelkie prace związane z instalacją, regulacją i konserwacją muszą być 
wykonywane przez wykwalifikowany personel. Podczas obsługi  
ALF® - Tronik należy zawsze przestrzegać wszystkich lokalnych przepisów 
bezpieczeństwa i zapobiegania wypadkom. 
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2.3 Przepisy bezpieczeństwa 

 

 
 

Uwaga  
 

Operator musi to monitorować: 

• przepisy bezpieczeństwa i higieny pracy oraz zapobiegania 
wypadkom, jak również przepisy bezpieczeństwa i higieny 
pracy zawarte w niniejszej instrukcji obsługi są w pełni 
przestrzegane we wszystkich działaniach 

• Należy natychmiast podjąć środki w celu uniknięcia 
niebezpieczeństwa! 

 

Operator przyrządu do pomiaru ciśnienia w oponach musi upewnić 
się, że:  

• instrukcja obsługi może być sprawdzona w miejscu 
użytkowania przez osoby odpowiedzialne za obsługę 

• znajomość instrukcji obsługi musi być warunkiem wstępnym 
obsługi wskaźnika napompowania opon 

• wszelkie występujące usterki muszą być zgłaszane 
operatorowi 

• Osoby wykonujące prace konserwacyjne na wskaźniku 
napompowania opon są do tego wyraźnie upoważnione i 
wykwalifikowane 

• informacje dotyczące bezpieczeństwa i higieny pracy oraz 
informacje o zagrożeniach umieszczone na urządzeniu lub w 
miejscu użytkowania są czytelne 

• osoby, którym powierzono obsługę lub konserwację 
urządzenia, nie dokonywały żadnych nieautoryzowanych 
przeróbek lub modyfikacji, które mogłyby prowadzić do 
niewłaściwego użytkowania urządzenia 

• wycofana z eksploatacji pompka do opon musi być 
zabezpieczona przez operatora przed nieuprawnionym 
użyciem 
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2.4 Wymagania dotyczące instalacji  

 

 

Uwaga 
 

 

Ponieważ ALF® - Tronik nie jest urządzeniem przeciwwybuchowym, 
nie wolno go instalować w strefach zagrożonych wybuchem. Należy 
przestrzegać wymagań norm dotyczących stref zagrożonych 
wybuchem obowiązujących w danym regionie. 
 

 

 

 

Uwaga 
 

 

W przypadku urządzeń montowanych na kolumnie przewody 
sprężonego powietrza i zasilania muszą być poprowadzone przez 
podłogę do podstawy lub tylnej części kolumny. W przypadku 
urządzeń montowanych na ścianie, przewody sprężonego powietrza i 
zasilania są poprowadzone od ściany nośnej do podstawy 
urządzenia. 
 

 

 

 

Uwaga 
 

 

Urządzenie ALF® - Tronik może być zasilane wyłącznie 
przefiltrowanym, odolejonym i osuszonym sprężonym powietrzem. 
Dlatego też zasilanie sprężonym powietrzem musi być wyposażone w 
niezbędny zespół konserwacyjny sprężonego powietrza. Obejmuje to 
efekt cyklonu w obudowie filtra powietrza do oddzielania 
gruboziarnistych cząstek   mechanicznych i skroplonej wody, filtr 
powietrza z wkładem filtra wgłębnego do oddzielania drobnych 
cząstek   mechanicznych oraz reduktor ciśnienia. Ponadto w kierunku 
przepływu powietrza należy zainstalować osuszacz powietrza. 
Osuszacz powietrza musi zapewniać ciśnieniowy punkt rosy 
sprężonego powietrza o temperaturze co najmniej równej 
temperaturze otoczenia, do której   urządzenie ALF® - Tronik ma być 
eksploatowane. 
Urządzenie ALF® - Tronik nie może być używane do pompowania i 
testowania opon balastowych wypełnionych wodą lub opon 
poddanych działaniu środków żrących. 
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3 Informacje ogólne 

3.1 Producent / typ 

 
JS Aupperle GmbH 
Untere Wängen 1 
D - 73119 Zell u. A. 
Typ: ALF® - Tronik 
 

3.2 Homologacja typu 

 
Miernik ciśnienia w oponach ALF® - Tronik został przetestowany przez  
Physikalisch - Technische - Bundesanstalt i zatwierdzony. 
Badanie typu: 
EN-25-M-PTB-0036 
Pompka do opon ALF- Tronik TS, TSS, OEM 

3.3 Prawa autorskie i prawa własności przemysłowej 

 
Prawa autorskie do niniejszej instrukcji obsługi należą do producenta. 
Ponadto wszelkie prawa są zastrzeżone, w szczególności w przypadku przyznania 
patentu lub zarejestrowania wzoru użytkowego. 
Naruszenia podlegają odszkodowaniu. 
 

3.4 Etykietowanie 

 

Etykietowanie metrologiczne: Nakłada się na tabliczkę znamionową po 
prawej lub lewej stronie obok danych 
technicznych. 

Badanie typu: EN-25-M-PTB-0036 

 

3.5 Zastosowanie 

 

• Miernik ciśnienia w oponach, o którym mowa w instrukcji obsługi, może być 
używany wyłącznie do sprawdzania, pompowania i spuszczania powietrza z opon 
pojazdów silnikowych (nie nadaje się na przykład do opon rowerowych, pojazdów 
dziecięcych, taczek i samolotów). 

• Należy przestrzegać specyfikacji sprężonego powietrza dostępnych w miejscu 
użytkowania, a także specyfikacji producentów opon i pojazdów (np. 
zamieszczonej tabeli dotyczącej ciśnienia powietrza w zależności od rozmiaru i 
obciążenia opony). 
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3.6 Opis 
 

ALF® - Tronik to automatyczna pompka do opon. Żądane ciśnienie można wybrać 
za pomocą przycisków +/-. 
Wartości rzeczywiste i docelowe są wyświetlane na ciekłokrystalicznym wyświetlaczu 
o przekątnej 3 cm. Po podłączeniu do opony jest ona automatycznie korygowana do 
ustawionej wartości. Po osiągnięciu wartości nominalnej/docelowej emitowany jest 
sygnał dźwiękowy. 
 

3.7 Dane techniczne 
 

Wysokość: Ściana:  350 mm Kolumna: 1520 mm 

Szerokość: 300 mm 

Głębokość: Ściana: 130 mm Kolumna: 240  mm 

Napięcie: 230V 50/60Hz 

Klasa ochrony: IP45 

Zużycie energii podczas pracy: maks. 18 VA 

Ciśnienie zasilania: maks. 16 barów / 231 psi / 1599 kpa 

Maks. ciśnienie napełniania: 10,0 bar / 145 psi / 999 kpa 

Maks. odchylenie: < 0,08 bar / 1,16 psi / 8 kpa 

Długość węża: 8 metrów 

Podłączenie zasilania: Kolumna: 1/2 cala, 
Wersja ścienna: 3/8 cala 

Zakres temperatur: - 10°C do +40°C 

Obowiązujące standardy: Dyrektywa WE 2004/108/WE (dyrektywa EMC) 
Dyrektywa WE 2006/95/WE Dyrektywa 
niskonapięciowa 

Opcje: Systemy płatności 
 

3.8 Uwaga dotycząca instrukcji obsługi 
 

 

Wskazówka 
 

 

Ze względu na przejrzystość, niniejsza instrukcja obsługi nie zawiera 
wszystkich szczegółowych informacji na temat wskaźnika 
napompowania opon  
ALF® - Tronik (Aupperle - Air - Filler).  
W przypadku konieczności uzyskania dodatkowych informacji lub 
wystąpienia określonych problemów, które nie zostały wystarczająco 
szczegółowo omówione w niniejszej instrukcji obsługi, można 
zwrócić się o niezbędne informacje bezpośrednio do producenta 
(patrz okładka). 
Pragniemy również zwrócić uwagę, że treść niniejszej instrukcji 
obsługi jest częścią istniejącej umowy lub stosunku prawnego. 
Wszystkie zobowiązania wynikają z odpowiedniej umowy zakupu, 
która zawiera również kompletne i wyłącznie obowiązujące przepisy 
dotyczące gwarancji i odpowiedzialności. 
 

 



 

Strona8 z 29  Data wydania: 29.04.2025 Z zastrzeżeniem zmian technicznych 

 

 

Instalacja/konfiguracja 
  

4 Instalacja / konfiguracja 
 

 

Uwaga 
 

 

Aby zapewnić bezawaryjną pracę, zasilanie z głównej tablicy 
rozdzielczej musi być zabezpieczone bezpiecznikiem o maksymalnej 
wartości 10 amperów i wyłącznikiem różnicowoprądowym. 
Urządzenie musi być uziemione. 
Wyłącznik RCD musi być oznaczony jako urządzenie odłączające 
urządzenie. 
ALF® - Tronik jest przeznaczony do pracy wewnątrz i na zewnątrz 
budynków. 

 

 

 

 

Wskazówka 
 

 

Sprężarka powietrza i system sprężonego powietrza muszą być 
wyposażone w niezbędne urządzenia do konserwacji sprężonego 
powietrza, w tym osuszacz powietrza, aby zapobiec gromadzeniu się 
brudu i wody w systemie rur ALF® - Tronik.  
Urządzenie ALF® - Tronik nie może być używane do napełniania i 
testowania opon balastowych wypełnionych wodą lub opon 
poddanych działaniu środków żrących. 

 

 

 

 

Wskazówka 
 

 

Wersję kolumnową należy zainstalować na podłodze i przykręcić 
czterema dostarczonymi śrubami samozaciskowymi. 

 

 

 

 

Wskazówka 
 

 

Urządzenie naścienne należy przymocować do ściany za pomocą 
czterech śrub. 
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4.1 Szablony do wiercenia 

 
Przymocuj kolumnę do podłoża za pomocą dostarczonych kotew gruntowych. 
 
 
 
Dane techniczne: 
 
Średnica otworu: 10 mm  
Min. głębokość otworu: 110 mm 
Szerokość w poprzek płaskowników: 17 mm 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Aby zapewnić stabilność kolumny, fundament musi odpowiadać wymiarom 
określonym powyżej. 
Pośrodku fundamentu powinien znajdować się pusty kanał o minimalnej średnicy 40 
mm przez który przechodzić będą przewody wody, powietrza i zasilania.  
Ten pusty przewód musi być szczelnie zamknięty od strony budynku. 
Wprowadzony kabel musi kończyć się co najmniej 2 metry nad fundamentem. 
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Szablon wiercenia ALF® - Kolumna Tronik 
(Rysunki nie są w skali) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Szablon do wiercenia ALF® - Jednostka ścienna Tronik 
 

Przymocuj urządzenie do solidnej ściany za pomocą czterech kołków rozporowych o 
średnicy 8 mm i czterech odpowiednich śrub. 
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4.2 Opcje połączeń 

 

 
 

Wskazówka  
 

Przed rozpoczęciem instalacji należy upewnić się, że kabel 
połączeniowy jest odłączony od zasilania, a przewód sprężonego 
powietrza jest pozbawiony ciśnienia.  
 

 
 
W przypadku ALF® - Tronik istnieje możliwość zasilania urządzenia sprężonym 
powietrzem i zasilaniem od dołu lub od tyłu.  
 
Połączenie od dołu jest zapewnione fabrycznie.  
Jeśli nie masz możliwości podłączenia od dołu, postępuj zgodnie z punktami od 1 do 
3.3 w punkcie 4.3 Demontaż / podłączenie od tyłu. 
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4.3 Demontaż / podłączenie od tyłu 

 

 
 

Wskazówka  
 

Przed rozpoczęciem demontażu należy odłączyć  
ALF® - Tronik od zasilania elektrycznego i sprężonego powietrza. 
Upewnij się, że w przewodzie zasilającym nie ma już ciśnienia. 
 

 
 
1. Zdejmij prostokątną czarną zaślepkę. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2. odkręcić 10 śrub z tyłu pokrywy za pomocą dostarczonego klucza płaskiego. 
    odkręcić 10 śrub z tyłu pokrywy za pomocą dołączonego klucza. 
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3 Teraz wyciągnij pokrywę z kolumny do góry.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
3.1 Włożyć wąż pneumatyczny zwisający w dół z kolumny do złącza 
pneumatycznego.  
      pneumatyczne połączenie śrubowe. 
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3.2 Wyjąć górną zaślepkę z tulei. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
3.3 Wkręć przyłącze ciśnieniowe w gniazdo ½". 
      Dolna tuleja może być użyta do przeprowadzenia kabla połączeniowego.  
      być używane. 
 
4. odłączyć dwa węże pneumatyczne od pneumatycznych złączy śrubowych z tyłu 
ALF. Z pneumatycznych połączeń śrubowych z tyłu urządzenia ALF® - Tronik. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
4.1 W tym celu należy przesunąć pierścień (czarny) na dolnym końcu 
pneumatycznego złącza śrubowego w górę i przytrzymać go. Pneumatycznego 
złącza śrubowego w górę i przytrzymać go. 
4.2 Teraz drugą ręką wyciągnij wąż pneumatyczny (niebieski) ze złącza 
pneumatycznego. Pneumatyczne połączenie śrubowe. 

4.1. 

4.2
. 
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5. poluzować połączenie wtykowe na wtyczce sieciowej w kolumnie. 
 
6. Za pomocą dostarczonego klucza płaskiego odkręcić 4 śruby mocujące z tyłu ALF. 
    z tyłu urządzenia ALF® - Tronik. 
 

 

Uwaga 
 

 

ALF® - Tronik może spaść po poluzowaniu ostatniej śruby. 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
7. Zdejmij ALF® - Tronik w kierunku do przodu. 
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4.4 Montaż 

 
Aby ponownie przymocować ALF® - Tronik do kolumny, należy postępować zgodnie 
z punktami od 1 do 7 sekcji 4.3 Demontaż w odwrotnej kolejności. 
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5 Opis urządzenia 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Przyłącze sprężonego 
powietrza 3/8" 
Dla węża napełniającego 

Wyświetlacz LCD 
3½-cyfrowy wyświetlacz dla  
Ciśnienie docelowe (góra) i 
ciśnienie rzeczywiste (dół) 

Podświetlane przyciski 
sterujące 
Służy do ustawiania żądanej 
wartości ciśnienia.  

Przyłącze sprężonego 
powietrza 3/8" 
Dla zasilania ciśnieniowego  
maks. 16 bar 

Dławik kablowy 
Do zasilania i podłączenia do 
sieci. 
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5.1 Opcjonalne systemy płatności 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Wskazówka 
 

 

Jeśli posiadasz urządzenie z akceptorem monet, a na górnym 
wyświetlaczu widoczny jest napis "PAY", wszystkie przyciski 
operacyjne są zablokowane. Można je odblokować, wkładając 
monetę wydrukowaną na akceptorze monet lub dokonując płatności 
zbliżeniowej. 

 

 

Zamek do otwierania 
obudowy selektora 
monet i wyjmowania 
włożonych monet 

Szczelina na monety 

Przycisk powrotu dla 
zaciętej monety 

Wypłata monet za 
zwrócone monety 

Wartość monety, która ma 
zostać włożona 
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6 Uruchomienie 
 
Po podłączeniu zasilania i dopływu powietrza do urządzenia do pompowania opon 
należy sprawdzić następujące elementy: 
 
1. W celu zapewnienia wydajnego pompowania opon, ciśnienie powietrza 

zasilającego musi wynosić co najmniej 0,7 bara lub 10 psi lub więcej niż 
przewidziany maksymalny zakres pompowania. 

2. Po włączeniu ALF® - Tronik, wyświetlacz natychmiast pokazuje wszystkie 
cyfry LCD. Następnie wyświetlana jest wersja oprogramowania, np. 1.1.1, oraz 
kolejna wersja oprogramowania sprzętowego, np. 4.2.0. 

3. Urządzenie wydmuchuje powietrze przez chwilę, a następnie powraca do 
ustawionego ciśnienia wstępnego (SET). Wąż do pompowania nie może być 
podłączony do opon podczas uruchamiania ALF® - Tronik, w przeciwnym 
razie wystąpi błąd (E6). 

 

6.1 Obowiązkowa kalibracja 

 
Prawo kalibracji ma zastosowanie w odniesieniu do częstotliwości kalibracji i testów. 
W Republice Federalnej Niemiec urządzenia pomiarowe do sprawdzania ciśnienia w 
oponach muszą być kalibrowane zgodnie z ustawą o kalibracji z dnia 23.03.1992 r. 
(ostatnio zmienioną w dniu 03.07.2008 r.). Okres ważności kalibracji wynosi 2 lata od 
końca roku kalendarzowego, w którym manometr do opon był ostatnio kalibrowany. 
Osoba, która używa lub przechowuje manometr do opon, jest odpowiedzialna za 
kalibrację (Eichgesetz § 35 [2], 1). 
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7 Działanie 
 

 

7.1 Korekta ciśnienia w oponach 

 
ALF® - Tronik umożliwia w pełni automatyczną korektę ciśnienia w oponach. 
 

1 
 
 
 

Sprawdź instrukcję obsługi pojazdu, aby dowiedzieć się, jakie 
ciśnienie powietrza jest zalecane. 

2 
 

Użyj przycisków + i -, aby ustawić żądane ciśnienie. 

3 
 

Potwierdź ustawione ciśnienie przyciskiem OK. 

4 
 

Podłącz przewód do pompowania do zaworu opony. 

5 

 Proces napełniania rozpocznie się automatycznie. 
 
Kompresor uruchamia się w wersjach z wbudowanym 
kompresorem. 
 
Proces można anulować w dowolnym momencie, naciskając 
dowolny przycisk 

6 
 

Po zakończeniu korekty w krótkich odstępach czasu rozlegnie się 
sygnał dźwiękowy. 

7 
 

Zdejmij wąż napełniający. 

 
Masz teraz 2 minuty na skorygowanie drugiej opony na tej samej osi. Aby to zrobić, 
powtórz procedurę od punktu 4. 
 
Jeśli chcesz skorygować ciśnienie w oponach drugiej osi, musisz powtórzyć 
procedurę od punktu 1. 
 
Po 2 minutach bezczynności urządzenie automatycznie przełącza się na 2,00 bar. 

 

Wskazówka 
 

 

Informacje na temat prawidłowego ciśnienia w oponach można 
znaleźć w instrukcji obsługi pojazdu. 
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7.2 Pusta opona 

 
W przypadku całkowitego spuszczenia powietrza z opony należy wykonać 
następujące czynności: 
 

1 
 
 
 

Sprawdź instrukcję obsługi pojazdu, aby dowiedzieć się, jakie 
ciśnienie powietrza jest zalecane. 

2 
 

Użyj przycisków + i -, aby ustawić ciśnienie. 

3 
 

Podłącz przewód do pompowania do zaworu opony. 

4 
 

Dwukrotnie potwierdź ustawione ciśnienie przyciskiem OK. 
ALF® - Tronik próbuje teraz wytworzyć przeciwciśnienie za 
pomocą trzech kolejnych podmuchów powietrza. 
 

4.1  
 

Jeśli nie zostanie wykryte przeciwciśnienie, urządzenie 
wyłączy się automatycznie. 

5 

 Proces napełniania rozpocznie się automatycznie. 
 
Proces można anulować w dowolnym momencie, 
naciskając dowolny przycisk. 

6 
 

Po zakończeniu korekty w krótkich odstępach czasu rozlegnie 
się sygnał dźwiękowy. 

7 
 

Zdejmij wąż napełniający. 

 

7.3 Jednostka ciśnienia 

Jednostkę ciśnienia można przełączyć na PSI, naciskając przycisk bar/PSI. 
Druga jednostka ciśnienia jest wyświetlana tylko przez czas naciśnięcia przycisku. 
 

7.4 Regulacja punktu zerowego 

 
ALF® - Tronik automatycznie wykonuje kalibrację punktu zerowego co godzinę. W 
tym celu należy otworzyć zawór spustowy i przeprowadzić kalibrację.  
Gdy proces jest uruchomiony, jest on odraczany o godzinę. 
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8 Konserwacja/naprawa 

8.1 Coroczna inspekcja i test kalibracji 

 
Aby skontrolować i sprawdzić rzeczywiste ciśnienie w oponach (coroczna 
kontrola lub kontrola kalibracji), należy wykonać następujące czynności: 
 

 

Uwaga 
 

 

Do sprawdzania urządzenia ALF® - Tronik można używać wyłącznie 
skalibrowanego manometru.  
 

 
 

 

 

 

1. Naciśnij i przytrzymaj jednocześnie przyciski + i -, aż usłyszysz długi sygnał 
dźwiękowy. 

2. Naciśnij przycisk+  5 razy. 
3. Na górnym wyświetlaczu rozdzielczość ciśnienia zmienia się z 0,1 bara na 0,01 

bara. 
4. Przyłożyć ciśnienie testowe do złączki wtykowej (maks. 10 barów). 
5. Wyświetlaną wartość ciśnienia można teraz porównać  zastosowanym 

ciśnieniem testowym za pomocą skalibrowanego urządzenia testowego.  
6. Po naciśnięciu dowolnego przycisku urządzenie powraca do normalnego trybu 

wyświetlania. 

 

Wskazówka 
 

 

W trybie kalibracji ALF® - Tronik nie działa jako urządzenie do 
pompowania opon. 

 

 

 

Uwaga 
 

 

Jeśli posiadasz urządzenie z akceptorem monet, a na górnym 
wyświetlaczu widoczny jest komunikat "PAY", wszystkie przyciski 
operacyjne są zablokowane. Można je odblokować, wkładając 
monetę wydrukowaną na testerze monet. 

 

 

 

Wskazówka 
 

 

Jeśli posiadasz urządzenie z akceptorem monet, a na górnym 
wyświetlaczu widoczny jest napis "PAY", wszystkie przyciski 
operacyjne są zablokowane. Można je odblokować, wkładając 
monetę wydrukowaną na akceptorze monet lub dokonując płatności 
zbliżeniowej. 
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Uwaga 
 

 

Jeśli ciśnienie wyświetlane na ALF® - Tronik nie zgadza się ze 
wskazaniem manometru referencyjnego, nie wolno używać ALF® - 
Tronik. 
Musi on zostać wysłany do specjalistycznego sprzedawcy lub 
producenta w celu przeprowadzenia kontroli. 
 

 

8.2 Podłączenie urządzenia kalibracyjnego 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Wskazówka 
 

 

Urządzenie kalibracyjne można wypożyczyć od producenta za 
opłatą. 
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Komunikaty o błędach 

 

Błąd 
nr. 

Przyczyna  

E 1 Niestabilny dopływ powietrza. 
Uszkodzony zawór zwrotny. 

 

E 2 Dane EEProm są uszkodzone. Urządzenie jest inicjowane przy 
użyciu standardowych 
parametrów 

E 3 Brak powietrza nawiewanego   

E 4 Sygnał czujnika poza prawidłowym 
zakresem. 

 

E 5 Uszkodzone zawory 
elektromagnetyczne. 

 

E 6 Kalibracja czujnika nie jest możliwa. System uruchamia się pod 
ciśnieniem na wężu 
napełniającym. Naciśnij przycisk 
+, urządzenie wykona reset. 

E 7 Zbyt niskie napięcie robocze  

E 8  Zbyt wysokie napięcie robocze   

   

   

   

   

E 30 Niewystarczająca objętość  
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8.3 Konserwacja / Naprawa 

 
Poniższe części nie wymagają konserwacji: 

• Przetwornik ciśnienia 

• Elektroniczna jednostka sterująca / płytka drukowana 
 

 

8.4  Konserwacja 

 

Okres Badanie 

Co tydzień 

• Sprawdź wąż napełniający i złączkę korka 

• Sprawdź połączenie sprężonego powietrza 
W przypadku wykrycia nieszczelności lub zużycia 
wymienić uszkodzone części. 

Co pół roku 

• Sprawdź szczelność wskaźnika napompowania opon i 
przyłącza sprężonego powietrza.  

• Czy naklejka kalibracyjna na urządzeniu jest nadal ważna?  
Jeśli nie, wymagana jest nowa kalibracja. 

Rocznie 

• Odłączyć złącza węża wlotu/wylotu powietrza. Wyjmij, 
wyczyść lub wymień filtr zgrubny. 

• Czyszczenie to należy również przeprowadzić w przypadku 
wykrycia spowolnienia czasu napełniania. 

 
 

8.5  Naprawa 

 
ALF® - Tronik posiada krajową homologację typu i podlega obowiązkowej kalibracji 
w Niemczech i większości krajów UE. Dlatego zalecamy wysyłanie ALF® - Tronik do 
wyspecjalizowanego sprzedawcy lub producenta w przypadku usterek lub napraw. 
 
 
 
 

 

Wskazówka 
 

 

W przypadku usterek tych części, mogą być one wymieniane 
wyłącznie przez wykwalifikowaną osobę.  
Należy skontaktować się z autoryzowanym sprzedawcą lub 
producentem. 
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9 Gwarancja 
 
Zakres i okres gwarancji regulują warunki sprzedaży i dostawy określone przez 
producenta. Roszczenia z tytułu gwarancji i odpowiedzialności zawsze podlegają 
instrukcji obsługi obowiązującej w momencie dostawy, chyba że uzgodniono inaczej. 
Oprócz warunków sprzedaży i dostawy obowiązują następujące postanowienia:  
Nie przejmuje się gwarancji ani odpowiedzialności za szkody powstałe z 
następujących przyczyn, o ile jest to dopuszczalne: 
 

• Nieprzestrzeganie instrukcji obsługi. 

• Części, które zostały uszkodzone siłą przez klienta lub osoby trzecie. 

• Jeśli klient lub osoba trzecia ingerowała w urządzenie lub przeprowadzała 
nieautoryzowane naprawy urządzenia bez naszej pisemnej zgody. 

• Jeśli użyto dodatkowego sprzętu lub materiałów eksploatacyjnych 
niezalecanych przez nas, a klient nie przedstawi dowodu, że zgłaszana wada 
nie jest z tego powodu. 

• Jeśli uszkodzenie jest spowodowane siłą wyższą, zalaniem wodą, pożarem 
lub podłączeniem urządzenia do nieprawidłowych przyłączy sprężonego 
powietrza, wody i zasilania. 

• Przez nieodpowiednio przeszkolony i niewystarczająco poinstruowany 
personel obsługujący i konserwujący operatora. 

• W przypadku korzystania z nieoryginalnych części zamiennych. 

• Jeśli niezbędne prace konserwacyjne i serwisowe nie były przeprowadzane 
regularnie. 

• Jeśli przepisy bezpieczeństwa z sekcji 2.2 i 2.3 nie są przestrzegane. 

• Jeśli produkt nie jest używany zgodnie z przeznaczeniem, jeśli jest 
nieprawidłowo zainstalowany lub uruchomiony, lub jeśli jest obsługiwany w 
nieautoryzowany sposób. 

• Jeśli zamierzone użycie nie jest gwarantowane, a miernik ciśnienia w oponach 
nie jest obsługiwany zgodnie z warunkami użytkowania uzgodnionymi w 
umowie. 

• Jeśli plomba kalibracyjna została uszkodzona lub usunięta. 

 
Operator musi zapewnić zgodność z tymi przepisami: 

• Przestrzeganie przepisów bezpieczeństwa zgodnie z sekcjami 2.2 i 2.3. 

• Niewłaściwe użytkowanie, nieprawidłowa instalacja lub uruchomienie oraz 
nieautoryzowana obsługa są wykluczone, a ponadto 

• Użytkowanie zgodne z przeznaczeniem jest gwarantowane, a miernik 
ciśnienia w oponach jest obsługiwany zgodnie z warunkami użytkowania 
uzgodnionymi w umowie. 
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10 Odbiór i recykling 
 

 Odbiór starych urządzeń 
 

 

Znajdujący się obok symbol oznacza, że stare urządzenie musi być 
utylizowane oddzielnie od odpadów domowych. Zgodnie z ustawą o 
sprzęcie elektrycznym i elektronicznym właściciele starych 
urządzeń są prawnie zobowiązani do utylizacji starego sprzętu 
elektrycznego i elektronicznego oddzielnie od odpadów domowych. 
Prosimy o pomoc i przyczynienie się do ochrony środowiska 
poprzez niewyrzucanie starego urządzenia do odpadów domowych.  
odpady z gospodarstw domowych. 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Wskazówka 
 

 

Urządzenia nie mogą być wyrzucane razem z odpadami domowymi. 
Prosimy o kontakt w celu prawidłowej utylizacji. Telefon: 
+49(0)7164 - 14717 - 0 
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11 Części zamienne 
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11.1  Części zamienne 
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11.2 Części zamienne 
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11.3  Lista części zamiennych 

 

Nr 
obrazu. 

Nr artykułu części 
zamiennej. 

Oznaczenie części zamiennej Ilość 

1 5906086 Okładka 1 

2 200 510 ALF - wypełniacz kolumn Tronik 1 

3 5906157 Śruba z łbem walcowym M6x 12 6 

4 5900290 Uchwyt węża 1 

5 5068367 Odcinek węża 8 m 1 

6 5906159 Zagięcie 90 1 

7 5062724 Dysza węża w komplecie 1 

8 5906276 Płyta pokrywy kolumny ALF 1 

9 5906025 Śruba z łbem walcowym M6x10 18 

10 5114814 Złączka wtykowa ALF / Airfix I 1 

11 5906125 Kolanko wciskane 45° 2 

12 5906254 Redukcja AG 3/8" do IG1/4" 1 

13 5906250 Wkręcany łącznik kątowy, obrotowy  1 

14 5906162 Kolanko wciskane 1/2"-8 1 

15 5906196 Zaślepka 1/2" 2 

16 200 500 Wypełniacz ścienny ALF Tronik TS 1 

17 5906108 i 5906109 Reduktor 3/8" i filtr 2 

18 5906070 Montaż na ścianie 2 

19 5900290 Uchwyt węża 1 

 5906152 Klucz L do śrub zabezpieczających 1 

 

 

 

 

Więcej produktów i nasz 

sklep z częściami zamiennymi można znaleźć pod 

adresem: 

www.js-aupperle.de 

www.js-aupperle.de

